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. a bunch of

O—H@H %
@ e “They are a bunch of nuts.”
b e — BT o |
@ e “I've a bunch of friends.”
[EA—-FRK-J
e “She gave me a bunch of bananas.”
(ke TR~ KIHEE o |

a little too far.

HEABH T ! (HFNAMETER )

® “You have gone a little too far this time.”
[ERFEHBRBHT © |
a lot you know!

RaEr /AL |

o “This is the best Cantonese restaurant in town.”
ERATHRIFHBRRES < |
“A lot you know!”
TR ER R DM | |

. a lousy choice of words.

[*lauzi]

OREEE I HORE

® “He called you bitch? It was a lousy choice of
words.”

[tk bl 2 R oRESE ! |

. a man of ideas

BEZROHA  BTFS
® “let’s ask Leif, he’s a man of ideas.”
[WEMRII Leif » B FRB o |

. (He’s) a man who needs no introduction.

[.intra'dak fan]
(R ) ~ERBTE A ( REHE » 2 8L




e “And 10w, 1I'd like to introduce a man who needs no
introdu tion, Richard Burton.”

A THE ARNMB -BERRFBOAMTEEE |
7. A promise iS 3 promise.

[\pramis}
BIEHPBATFRYG o ( RAGHRY ) .
e “You said you will come....”
[RSUR XKy« |
“Yes, a promise is a promise.”
T RETE  BAHGF o |
g accounts differ
[ 3'kaunts]
#H—-H( EHRHA—)
e “What happened here?”
E e THRESE?
“Accounts differ. I didn’t get here until after it was
all over, so [ don’t know who hit who first.”
ORI R85 REBHEEF Xy » Pﬁk‘l&iﬁ}ﬁlf’]
;37358 JER: oKl
9. acid (ip:LSD)
[aesi1d]
AL ' ~
® “My roommate took some acid last weekend and said ,
he saw God.” __,-‘
TBAMER LBRET Sk % RERMER LT T < | -
&t :drop acid A o take acid WA - ‘
10. act your age g
ORE-8 OFRBRRE/NNE—B
® “Act your age, don’t act like a child.”
M3 —B - SIRBEBRAENME—4E - ]
® “Act your age, not your shoe size.”

T RBRG IR FR 5 ALRIRNETRB K o |
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

3

i HEAEFORTEFRGE5 - 128 A HETFRER
-4 @
ad. [®&d] (=advertisement)

sk
®“Let’s put an ad in the newspaper.”
RPN E RS ERK LT .
after you
HIREE - (RUBARRF LM AL %E » DUREA)
®“You first.” *“No, after you.”
[RFEE ] TR Rk |
after (someone) '
A CHEHE)
® “He’s been after me for months to marry him.”
MO TRIFREA » BERiEkM |
after the buzzer (=time’s up)
[‘baza] .
R CEE Y GERREESRNLRESE )
® “I'm sorry, Sir. It’s after the buzzer.”
[5ELE » B  BHEEEET - |
(It goes) against my grain.
[gren]
BE (REHRmEY
® “To tell even a little fib goes against my grain.”
[ RNGE i B/ DR BB Bk - |
album (=record)
['‘zelbsm]
@OBHF @OE%
@® e “This is ABBA’s best album.”
[iER A BBARHNIEBR o |
@e “Do you want to take a look at my family album?”
[MFEAREERFMRNBHE? |
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17.

18.

19.

20.

all gone
OFRXT  @FEXT @RET I ART
@ e “I'd like some eggs, please.”
(REHSK |
“I'm sorry, the eggs are all gone.”
THRE BOLEXT < |
@ e “By eight o’clock, the guests had all gone.”
TNBER BARENXT
® e “Hey, my books are all gone! Did you take them?”
[ RUBLARRT » REREX? )
all in (or done)
BT ]
® “Boy, I'm all in.”
[BR BHERET o |

-

All Fools Day

BAY (A4 ALE, MAEEXKTUEHBF. )

-“Mar;' was hited by a car, I am not making All
Fools' Day's joke, ”

CHVENBEN T . RRM R,

ALL SALES ARE FINAL!
[selz] {‘fainl]

BYHBP BRER | -
® “Excuse me ma’am, this shirt is too big for me. Can

I have my money back?”

[MMECEE)TE-—TF » EHEBERKRT » ERETLLREY

“I'm sorry, ALL SALES ARE FINAL.”

THABR(EM BB » BERRE -
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22.

23.

25.

all set
— L Y
e “How is everything?” “Don’t worry. It’s all set.”
TERRT 2] (B0 » — YIERT KEHE AT T © |
All sold out
[sold]
QEW @FLT
® “Sorry, It’s all sold out.”
(HARE B®T [ WHT © |
5t AR R — AL A E S 8AF R “No Vacancy” #235K
Ko
All that glitters is not gold.
[‘glitaz]
(B RAERLR ST )PERLFA
® I didn’t expect Jim to be so stupid.”
“Yeah, all that glitters is_not gold.”
MR EE Jim @REE - |
(% PEARIER LR o |
all the same
OBFREL—1E OAR—IEmEHR  ® (Snevertheless).
Rt b B2
® e “Would you like a cup of coffee or tea?”
“Either will be fine, it’s all the same to me.”
(REYMERZX 7] T8I REMRARE o |
@ e “Which one is real? They look all the same.”
(9 —@E Bin ? B L EBE—BM - ]
® e “The movie downtown is supposed to be really good.”
(kR C EBaE LiRE |
*All the same I'd rather stay home and study.”
FEmmnit » RIBRIEERERERE- |
all the time
KEY

A




o ““] think of you all the time.”
[ RATH BEIR o |
A 26. all the way
O (X)) - OIS
@® @ “She came to Taipei all the way from New York.”
Mo MERF ELe |

®e® “He went all the way from a member of the Democratic

Party to the head of the Republican Party in five years.”

TREZA - ait— 2RI MONE - BN EME - |
27. (To be)all thumbs

[ 6amz])

F L

“I’m all thumbs. Could you help me tie this knot?™
[REMBRITE BT ? RIE TF XM |
28. all wet (=completely mnstaken)

[wet]

RLARET | ZLReT !

o “He’s all wet,
our problems.”

T2 T o thPiB Ronald Reagon FEMRBRM—tIME-
29 All-American

- ORBERAEH - QU E BB AY( BREER - HR
AFF  BRESN )

@ e “John Smith is going to Tokyo with the All-American
basketball team.”

[ John Smith $§RREEBUR R K EERB % H ( R D |
@e “He’s not only a three-letter man, he’s also a straight

A student, you know, one of those All-American types.”

TR EEAR=ERE - iy BREHBELEEF - R

i Rt RBEAABERBNERERINAY o |
30. All-star game

BRER K ( 2R MR BRI th % K 7 8 ik 458 s ER BAR R BA R BX o )

He thinks Ronald Reagan can solve all

_
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31.

32.

- 33.

34.

3s.

7

® “This will be Peter’s last chance to play in the All-star game.”

[EH R Peter BE—RITHERKIIKE - |
allow me
[d'lau]
HRARK (M LR » KEMRA )

“Allow me.” “Thank you.”

FERBRE o | s o |
ambuiance  chaser
[zmbjalans] [‘tfesa]
WHRTRT R IRE B ORAER A ( f‘éﬂ:&ﬁﬂ?#ﬁﬁi—!ﬂ K
B—EBIRBRE R ERRMBTRITENR BRW
INGEK » BREFEHTES ~BEH T )
e “After the plane crashed, all the ambulance chasers showed

up at the emergency room.”

TERBZ% » Frae WIREHE B AREs oy R B R ES L MK-)
amusing
[ a'mjuzin]
HE( LUTARYEHE » BREBo )
e “That’s amusing.”

TRER- |
An eye for an eye (and) a tooth for a tooth.

. PR LIRURRR ©

@ “You shouldn’t try to get revenge.”
MrARZ RN ]
“Even the Bible says an eye for an eye and a tooth for
a tooth. I'll get even with him.”
FENEEAE FhRVIRERIR » LISFR T » BB tat FX 770 |
anchor man
(enka]
DR K+ FRFE—% o QBRFHEE
(e “He is the anchor man of the class of 1980
M 1980 EFY I PF—% < |



37.

. 38.

39.

40.

@ e “I don’t like the anchor man for Action News.”
[BREH(ABC Y HHMFEo
it . Action News EXERIH LG (ABC)ME HEB &/ -
Another day, another dollar.
XE~K{AHERANITE  BEEMILANERE)
“Time’s up, we can go now. Another day, another dollar.”
PRI Y » M RIFH T o | XE—K ]
(one’s) answer bore little relevance
[‘relavans]
(EAr ) EIZERMAME  BA AT S RETR » s )
® “What did she say?”
Tttt (52 2
“Her answer bore little relevance.”
M3 B |
any better?
B Y ARAHAE?
® “Are you any better?” “Much better.”
Th—¥TRAT 2 27T
e “Is your new landlord any better?” *“Not really.”
TVREFn 5 3 He 2L AR MG — BEE 2 | [RRB o |
any time
Rty ( ARER + FEHEFSBACIo) BIRERY S ( n A AR URITHE » IR
& “any time.” )
® “You can use my car any time you want.”
TR =] AR F ety 3 o |
® “Thanks for helping me do my homework.”
“Any time.”
T VRN I TIER o | TABERBER RTINS o |
Anything you say. (=Whatever you say.)
—YHEURE ©
® “Let’s go to-dinner first, then go to buy tickets for the

%



41.

42.

43.

45.

movie.”
[RBEMEZRBEREL - |
“Anything you say.”
[—HEErRE o |
ape
[ep]
RER(RRBEX o—KREHA )
® “Her boyfriend is a big ape.”
Ty B A R RS AR - |
apple polisher (=ass kisser,brown noser)
(=pl] ['pahf>]
BER
® “‘He got that raise because he’s a real apple polisher.”
M aA BERABHERASES - |
apples and oranges
{'>rind312)
MEFE(ATEB-3)
® “You can’t add apples and oranges.”
[HHERHME - AERREEIRRBE | (W [XKBE
TRTIE T Mary BB%T | - )
Are you following me?
IREREERE (BB LERME ) °
® “Are you following me?” “Yes, Sir.”
(RSB R ERE ) [EHEST - )
Are you sick?
VRO THE 2 (sick ROBRE » BT )
® “You're going to give up the inheritance? Are you sick
or something?”
[ VRS Mo Rl AR SIZE 2 ORI 2 BB 3% 2
Are you through?
{oru]
BT T RETRE 2
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47.

49.

50.

® “Are you through? Now, listen to me.”
THRBRBE 2T - HEERR - ]
® “Are you through with thesaw? Could you pass it over
to me?”
TRFRMT E 28 SR TRA R ?
Are you trying to kill me? (=Trying to get me killed?)
HERRE 2
® “Boy, this soup is really hot. Are you trying to kill me?’"
[EE - EBNR - (REZT L0 ?
® “Watch what you’re doing with that knife. Are you trying
to kill me?”
FANCIBIE Y] ( BIBLE B iRERERIE 2
around the clock (=24 hours)
L XE ¢ ALIKED
® All the 7-Eleven stores are open around the clock.
B 7-Eleven RaSR 2 4 /NFE¥M) ©
around the corner
['korna]
BOHSRER 5 B Al
® “Christmas is around the corner now, have you bought
any gifts yet?”- '
M Wt R - (RE T RYE? )
H KRR AERNALEZRBONER -
as dull as dish-water
[dal]
BBk — RISk -
® “How’s the party, Karl?”
I Karl, E@uf] ? |
“As dull as dish-water.”
TERERMC B KBS |



51.

S2.

53.

54.

55.

56.

1t

as easy as cake /pie [pai]
BrRE - RAES
® “Breaking a brick with one hand is as easy as cake for
me. I'm a black-belt in Karate.™
[T — 0 HERARLWKE - HARETE FEEMR)
as far as I know
BB CHERe - R KD )
® “As far as [ know, he hasn’t left yet.”
TR » tiERGE o |
As you say. ..
EMRARN (- KEFRE—QLE)
® “As you say, life is tough.”
(EfnRNRE) » AERMEEN o |
® “As you say, time is money.”
TEmRAT R » BEHR 28 o |
As you wish. (=1t’s up to you.)
SEURy B
® “You guys just go ahead, I want to be alone.”
MRFRERCEZE - BEH T
“As you wish.”
TREVREDME © |
ask for
QER #HRK OFGER: Gy
®e® “The poor little girl asked for help.”
F%i@ﬂﬁ&‘ﬂ/l\tﬂi #HokPiBh - |
@® “You asked for it, it serves you right.”
TrEHRe » FEME- |
ass [&s]
OE $ @M R (=asshole) @ El
® e “Don’t be such an ass.”

rRIAT4 B L



57.

58.

59.

- 60.

@ e “He’s such an ass.”
[ ESRK R - |
(3 @ “Move your ass.”
T BURE AR BB D B - |
e “Haul ass!”
TERBE3: T ERESE D
associate
@ [a'sofut], @l sofiet]
O] % ;s @R {FE
@ e “Jerry,I want you to meet my associate, Mr. David Lee.’
[ Jerry, HERER BRI E » FRENAE < )
@ e “I wouldn’t associate with that crowd of people too
much if [ were you.”
[ B Rk padh - BAG M —BAXE - |
at a loss
[1os]
TER ( RampRis )
® “When she found out she was kicked out of school, she
was at a loss what to do.”
TEMBR MBI T TR RS e
at odds
[adz]
B AR v
® “‘Why are you two always at odds?”
[ YRAF R A PR R v SR g ©
at the end of one’s resources
[ri*sorsiz]
k&
® I need a car, but I'm at the end of my resources.”

[REE—WE - HROHELEARCHEDIX) <}

>
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61. At the moment, that’s it.
Haith A a7 RRSBRE)

® “What are we going to do now?”
PR MBI fag B REM 2 |

“Before the doctor arrives, let’s keep her awake. I think

at the moment, that's it.”

TR R AT » AME - HBRM AR EE R © KABER BriReg
—REME e |
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1.

back-seai-driver
[baek sit drava]
R TI (B1E ) K% o SEHESIRBHET A )
e “Turn left. slow dJown, watch the red light, you're
speeding. . . .7
[2:88 > 1825 /L KLET » IRBEIGRIR T o |
“Don’t be a back-seat-driver, Pete.”
[Petes Btk lE=] £ ! |
back up
OSZRE F RO L ERCH S
De “Go, I'll back you up.”
[3» Be@r iR )
@ e “If I get the contract, you can be my back up vocalist.”
“Really?”
MR A EIRESR » ol URMKAB o) [ B9S2
@® e “Back up. You're talking too fast.”
(18 —2» IR\ ART o |
bag
[bag]
QEAE - QT RATE - OWE > FAFE -
@®e® “You're going out with an old bag like her?!”
[REIR bt Fokkry B KB £ 2 !
@ e I have bags under my eyes from working too much.”
(ABIeAE » B TIRESBETHEX o
@& e “That test was so hard I bagged it.”
THAERNE » REERBES - |
bail out
[beil
A A
® “Will you bail me out of this trouble?”
TrRE BRI BRI 2 |



